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तुम जिन्हें पुकारते हो वे एक मक्खी भी पैदा 
नहीं कर सकते। यद्यपि इसके लिए वे सब 
इकट्ठे हो जाएँ और यदि मक्खी उनसे कोई 
चीज़ छीन ले जाए तो उससे वे उसको छुड़ा 
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खा 
“अल्लाह कि जिसके सिवा कोई पूज्य- 
प्रभु नहीं, वह जीवन्त-सत्ता है, सबको 
सँभालने और क़ायम रखनेवाला है। उसे न ऊँघ 
लगती है और न निद्रा। उसी का है जो कुछ 
आकाशों में है और जो कुछ धरती में है। कौन है 
जो उसके यहाँ उसकी अनुमति के बिना 
सिफ़ारिश कर सके? वह जानता है जो कुछ 
उनके आगे है और जो कुछ उनके पीछे है। और 
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वे उसके ज्ञान में से किसी चीज़ पर हावी नहीं 
हो सकते, सिवाय उसके जो उसने चाहा। 
उसकी कुर्सी (प्रभुता) आकाशों और धरती को 
व्याप्त है और उनकी सुरक्षा उसके लिए तनिक 
भी भारी नहीं और वह उच्च, महान 
है #72:255 


“धर्म के विषय में कोई ज़बरदस्ती नहीं। 
सही बात नासमझी की बात से अलग होकर 
स्पष्ट हो गई है। तो अब जो कोई बढ़े हुए 
सरकश को ठुकरा दे और अल्लाह पर ईमान 
लाए, उसने ऐसा मज़बूत सहारा थाम लिया जो 
कभी टूटनेवाला नहीं। अल्लाह सब कुछ सुनने, 
जाननेवाला है,2:256 


+"जो लोग ईमान लाते है, अल्लाह उनका 
रक्षक और सहायक है। वह उन्हें अँधेरों से 
निकालकर प्रकाश की ओर ले जाता है। रहे 

वे लोग जिन्होंने इनकार किया तो उनके 
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संरक्षक बढ़े हुए सरकश है। वे उन्हें प्रकाश 
से निकालकर अँधेरों की ओर ले जाते है। 
वही आग (जहन्नम) में पड़नेवाले है। वे उसी 
में सदैव रहेंगे, 
2:257 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। **«ै* 
_०0०**<** ८उांबज़ां ठांट८वव॒८क घत्म बला वां, शां८तत् उांग़ां 
रांग्रांधवां क८त जांलांड८क (छ८छ। **«*** |.2| ॥ 
(५ (2000[98॥॥॥00) 2ा0609]99800 
६ आप ५३ प्र कै - ६ आप 45 ल्‍््जैर कै - ६ आप ३ ला कै - 
कै के ८फ़ कै ती फण के ८ ती हा के ८ % %: 
है >औरण 3८ ८ ३६7 है “#- + ८गी ८ 
६ ># ८ 7ी "% के / हु कै सी फू &# ८४ 
ऊ्ड््ी 
59 | आओ 5७ 5४ 55 ७ "0४ 9 ०४5| 
७०5६५ ४9 4 ०929 +०2०5:४४॥ 3४%: 
(0० 2.:५ 4४० (6 ००55 0 ,०39॥ 592 
(2:256) 


८कल हि हल 5 


करें४ हर७ . 
46 * 5४ 


न्‍ करें७ , 3२७ ./ 
८4६3 / /“3* 3 # 


रे& 
९ 


6 «९*%*९<**<** 
टा 
वगाछशछ65॥0 ०णाएपीॉडाणात/शीतधांणा, ४९॥॥५, एाहढ रां्रा 

खि्ात ॥95 0९९0०ाा6 त्ांशााल ॥णा ए€ "४ाणा। 0धो. 
/४70९0४९/ धां502॥९घ४९५ ॥# ॥907पां ा( 0९॥९५४९५ 

+ वी, शा ॥6 ॥985 0/359९6 ए6 ॥0/ एप्5५४07॥9५ 

ववा0॥00 पवां जा ॥/206 0764/. व /8॥ था 5 
+॥-|७३6९, 8॥-।(00५४९. (2:256) 

298 आप 6 ६०२5५ 3४० 0४ (०9 थ| 

230 ७ ७७9%255 ००9०0०॥ (०३ ३३४ (०.४9 
9४ ७.9 «७ 35 (७००० 90०97 ७/७/॥| | 


84 


5|-/॥90॥ (6:08) 
*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। ५९५६२ 
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होकर स्पष्ट हो गई है। तो अब जो कोई बढ़े 
हुए सरकश को ठुकरा दे और अल्लाह पर 
ईमान लाए, उसने ऐसा मज़बूत सहारा थाम 


लिया जो कभी टूटनेवाला नहीं। अल्लाह 
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*$*«)* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। <*** 
_**५*५ (उांबज्ञां छांटवव्॒८क बत्म वललां वां, गांटमत् छांत़ां 
जांतग्रांधवां कल जांल्लांडल्क (छ८छ। **०**«« |» ॥ 
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*$*«)* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। **** 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। ५९५६२ 
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उाक्कां८वऩ पमि८क लिध्य थांद्। जत्वांदे 
ह८लां ८प्रांध८शज़ झाधिवांजी, छित्कांल 
उांत्ां जशां८ल्ड़े थांक८व। 


(जूवा8 जाल गांकांग़ां, जाश्ांड २८१) 
"छद्यात4 एफपाचा" लत «२२९५२ 


९ ७ , करें, हे, ९ ९ 
हक 6 टरेधल के 7 कह टॉक अऔह 65 
४ 


रे । गख ६ आप ३ के ॥। बज ६ आप 45 ल्‍््जैर | रख 
हैं जं / ती हू के ञ ४ कह ती ४ + 6 
कै ती हा के 6३% री ऋऋ ऋ / #%- 
र४ | ५ /हीट्रे॥ (०४.2 | ह- ८ प्र 2 (४... प्‌ हऔ- 45 प्र हद 
है -->- +> ॥ोा06 ठ्वा प्रशावा€ 07 
06 600....0076 श्राधवां ॥99 ....6 


3000॥7[0॥5#65 ॥#5 शा 
४.2 पी - ६ आप ५३ प्र कै - ६ आप > दिख 
६ आप ३ प्र | कि ५ ल्‍््जैर ८ जहर ज 2 
के ती हु) के ८ के है ऋ औ ८४ औऋ- 
अर. पीर. पी | हर ज ८ डॉ. पीअर४ 2 पी हर री दख 


88 


60|-/॥7'88॥ (6:08) 
*,**३* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। *९**** 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। *९**** 
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*$*«)* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। <*<४* 

_*३००००५ ८उांबत़ा उा८तव्॒८क घत्म व॒ल्‍ला ता, शां८तत् उांग़ां 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
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*$*«)* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। <*** 
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८प्र७ज्ां 3 शांउडठांलि ८प्रछच्चां छांझां खांत़ 
किछुडे तशञ्म। जूछत़ां१ "नांखित खझांखांघ अंडग 
कटलत्रां “ध८ऊू ८उांगत्ां खाविश्वांज ८थॉबन 
कत्नछि८ल।” 
| -+ ८ है ५" #& / है 
उनकी नमाज़ इस घर (काबा) के पास सीटियाँ 
बजाने और तालियाँ पीटने के अलावा कुछ भी 
नहीं होती। तो अब यातना का मज़ा चखो, उस 
इनकार के बदले में जो तुम करते रहे हो 
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श ती आर के /॥ 4 ती हऋ | 6 क+ ही 
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2७४. गी हर शै > ४ 2४.2 गी और ऋः ग्र पी डर८ 
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के ती फु के ८ की | / री ३ के ८ 
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+रा6त0/6९6 ए6 एप्राबा, वात ए0०50 6०९॥ 
#09ा, 60०९॥ 70670 ०५ [00 (6 6000 0 ॥5 
0०५ 50प्ॉ; 40 35 00 ॥#7 ५0 606॥ 385॥99 - 
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४ ही कं > ८ ही "%# के ८ कह ही फ +॑ ८ 
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कह) के ८डु कह ती ज्- & ८ है ऋ्त के 6 कह 7 
है "हु & ८ %६ 
जज़्न्र् 
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और जो व्यक्ति (अल्लाह के मार्ग में) संघर्ष 
करता है वह तो स्वयं अपने ही लिए संघर्ष 
करता है। निश्चय ही अल्लाह सः»रे संसार से 
निस्पृह है 
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जांग्रांधवां कल जांज्लांडट्क (छ८छ। **<*«« | ७ 
हल *ंयी ०" | 
७८5 सांवव८शांझी! ति8अ८व्मड खांल्ांडुत़ 
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ऐ लोगों! निश्चय ही अल्लाह का वादा सच्चा है। 
अत: सांसारिक जीवन तुम्हें धोखे में न डाले 
और न वह धोखेबाज़ अल्लाह के विषय में तुम्हें 
धोखा दे 
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ज्ह- के ८ 

यह कदापि न समझो कि इनकार की नीति 

अपनानेवाले धरती में क़ाबू से बाहर निकल 
जानेवाले है। उनका ठिकाना आग है, और वह 

बहुत ही बुरा ठिकाना है 
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*,**५* अल्लाह के सिवा जिन्हें ये पुकारते है, तुम उनके प्रति 
अपशब्द का प्रयोग न करो। <*** 
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